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Bande dessinée

Lecture enfantine

Etude de la collection "Boule et Bill" de Jean
Roba a travers sa technigue graphique et pictu-
rale, son contenu thématigue, sa valeur pédago-
gique ou éducative et l'évaluation de son im-
pact et sa présence dans la bibliocthéque - &
Lyon et a Lausanne ~ de deux pays:France et Su- -
isse, basée sur une enquéte auprés d'une popu-
lation écoliére agée de 7 & 15 ans.
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INTRODUCTION

Le choix de notre travail a été guidé par l'intérét
général porté ces derniéres années & la bande dessinée en-
fantine.

Chaque "BD" peut livrer un potentiel d'informations plus
ou moins grand. Il est évident gue toute la valeur de l'infor-
mation vient des connaissances gqui président & 1l'élaboration
de la bande dessinée, tant au niveau du scénario que du des-

sin.

La "BD" représente une transition entre la lecture ima-~
gée et la lecture textuelle. Elle est appréciée pour sa faci-
lité de compréhension. De ce fait,elle est frégquement lue et

empruntée dans la bibliothéque par les jeunes lecteurs.

Nous avons pensé faire l'approche de l'ensemble de ces

éléments & travers cette étude, basée sur une engquéte, un

sondage d'opinion" d'une population d'enfants - d'écoliers -

dgés de 7 & 15 ans.

Dans ce contexte,nous avons voulu examiner une collec-

tion'de la bande dessinée, destinée pour les enfants:

- par sa présence et son impact dans les bibliothéques,
- par la pratique de sa lecture,

- par le contenu gu'elle propose - image et texte.

Dans ce but,nous avons établi un questionnaire concer-
nant partiellement la lecture de la "BD" en général et la lec-

ture et l'impact de la collection "Boule et Bill™.

Concernant cette derniére,nous sommes partis de présup-

posés suivants:



-gu'elle appartient & la catégorie des bandes dessinées

les plus vendues et les plus empruntées dans la bibliothéque,

-qu'elle est considérée comme la meilleure collection

familiale en Europe,
-qu'elle est une "BD" pour enfants.

Notre travail a surtout consisté tout d'abord et dans
un premier temps a4 présenter et analyser une collection de
bande dessinée, celle de "Boule et Bill" de Jean Roba, & tra-
vers sa technigue graphique et picturale, son contenu théma-
tique, dans l'objectif de voir et vérifier son appoft pédago~
gique, éducatif du moins informationnel pour l'enfant - pujis-

gu'elle s'adresse & cette catégorie de lecteurs.

Dans un deuxiéme et dernier temps, nous avons essayé
de voir l'impact de cette collection & travers sa présence
dans les bibliothéques, sa lecture ou sa possession par une
population (échantillon) d'écoliers pour lesquels elle est

congue.
L'intérét de ce travail permet, & notre avis, de:

- cerner la place de la bande dessinée dans la prati-
gque de la lecture, par l'accaparationh de 1l'intérét de l'en-

fant, en tant que lecteur potentiel,

- évaluer son importance dans une bibliothéque par
l'attrait du lecteur (enfant) et sa frégquentation de cette

derniére.



1 - ETUDE DE LA COLLECTION DE "BOULE ET BILL"

1.1. PRESENTATION DE LA COLLECTION

1.1.1. QUELQUES ELEMENTS DE LA COLLECTION

"Boule et Bill" est apparu pour la premiére fois le
24 décembre 1959 dans le numéro 1132 de "Spirou" - un jour-
nal de bande dessinée des Editions Dupuis - sous la forme d'un

mini-récit hors série:"Boule et Bill contre les mini-requins".

Trois mois plus tard "Boule et Bill" sont réintroduits
dans le journal sous la forme d'une histoire et dés le 8 sep-
tembre 1960, ils deviennent les vedettes d'une planche gag

hebdomadaire & partir du no 1169.

Les albums de la collection sont parus les annédes sui-

vantes:
no 1 - 1962 no 11 - 1975
no 2 - 1965 no 12 - 1976
no 3 -~ 1966 no 13 - 1977
no 4 - 1967 no 14 - 1977
no 5 - 1969 no 15 - 1978
no 6 - 1970 no 16 - 1979
no 7 - 1971 no 17 - 1980
no 8 - 1972 no 18 - 1980
no 9 - 1973 , no 19 - 1982
no 10 - 1974 no 20 - 1984

Le no 16 publié en 1979 et le no 17 en 1980 ont paru
sous la forme d'un fascicule souple. Ces albums sont repris

du matériau déja paru dans le journal "Spirou".

Une édition de luxe limitée & 1 635 exemplaires, numé-
rotés et signés, a été réalisée dans le no 20. Ce dernier vo-
lume de la collection était un érand succés des Editions Du-
puis en 1984. Il est paru en mai 1984 et pour la méme année

400 000 (1) exemplaires ent été vendus, par rapport aux

(1) Les Best-Sellers 1983 et les projets 1984. In Livres Hebdo, N° 3
(16.1.1984) p. 90.



910 000 exemplaires de la collection "Boule et Bill" vendus
en France.

Les statistiques concernant 1983 nous indiguent pour
la série "Boule et Bill" 850 000 (1) exemplaires vendus,

pourtant c'était une année sans nouveauté.

"Boule et Bill" sont également utilisés pour de nom-
breuses opérations publicitaires ou de promotion. Par exem-
ple pour la chaine a Novotel sont parus deux albums: "Bou-
le et Bill & Novotel" et "Boule et Bill en vacances a Novo-

tel".

Les personnages "Boule" et "Bill" apparaissent sur
différents produits dérivés. Leurs images sur des autocol-

lants, posters et décalco-gadget sont également bien connues.

Avec "Boule et Bill" et "Caroline" est méme sorti un

disque de 45 tours.

Les gags de "Boule et Bill" apparaissent depuis mars
1973 dans le plus grand quotidien de Lausanne "24 heures".

Ils y sont encore publiés & raison de deux fois par mois.

1.1.2. PRESENTATION MATERIELLE

La collection de "Boule et Bill" compte aujourd'hui
en total vingt albums. Chacun des premiers six volumes com-
portent 60 gags, un par page. Les numéros 7 a4 18 et le tome
20 contiennent également et généralement un gag par page, par-
fois l'histoire prend deux pages. Cependant le 1l9éme album
représente un seul récit, mais composé de plusieurs gags.
C'est également l'unigque numéro portant le titre gui expri-
me le sujet de l'histoire alors gue les titres des autres
volumes mettent en évidence la ou les vedettes’ de la série:

60 gags de Boule et Bill 1

60 " " w2
60 " " o3
60 " " moom g
60 " " moowom s

(1) Angouléme 1985. Bande dessinée : état des lieux. In Livres-Hebdo, N° &
(21.1.1985) p. 86.



60 gags de Boule et Bill 6
Des gags de Boule et Bill 7
Papa, Maman, Boule... et moi 8
Une vie de chien 9
Attention chien marrant 10
Jeux de Bill 11
Ce coquin de cocker 12
Carnet de Bill 13
Ras le Bill 14
Bill, nom d'un chien 15
Souvenirs de famille 16
Tu te rappelles, Bill ? 17
Bill est maboul 18
Globe—Trottersi 19
Strip cocker 20

Ces quelques éléments de présentation de la collection
nous semblent utiles pour situer la place et l'importance de
cette derniére dans les Editions Dupuis et dans le marché
commercial. Cependant, ces éléments ne peuvent nous éclairer
sur le contenu "véhiculé" ou proposé et les procédés utilisés
par Jean Roba, l'auteur (1) de cette collection, qui font de
celle-ci une "B.D" d'audience réelle au niveau de la popula-

tion enfantine.

Que propose, dans ce sens,cette collection ? Quel conte-
nu et sous gquelle forme ? Quels sont les procédés utilisés?
Autrement dit, quels sont les éléments qui font sa popularité
et qu'elle soit appréciée et, par les parents et, par les

enfants?

(1) Voir annexe 13.
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1.2. LA FORME ET LE CONTENU

1.2.1. QU'EST-CE QU'UN GAG ?

Un gag est un récit comique, rapide, burlesque,gqui com-
prend trois temps : un début, un développement et une fin,
c'est-ad-dire la "chute" du gag. Un gag dessiné, c'est une his-
toire & gag compléte en quelques images. La chute de l'histoir
est toujours extrémement bréve, généralement dans une seule
image. Les gags successifs peuvent &tre insérés dans un seul

récit principal.

Le but d'un gag, c'est provoquer le rire. Son dénouement
rude est dans le sens totalement imprévu, exactement contraire

4 ce gu'on nous a donné a croire.

Le gag visuel et le gag sonore :

Dans la collection "Boule et Bill", le gag prend deux

formes différentes : gag visuel et gag sonore.

Le gag visuel, c'est le gag le plus puxr. Il se déroule
sans aucun dialogue pour le préparer ou l'expliquer. La grande
majorité des gags de Jean Roba appartiennent & ce groupe, mais
ils sont toutefois renforcés par quelqgues dialogues. Dans une
quinzaine ou vingtaine de gags, nous trouvons une explication
textuelle uniquement dans la derniére image, donc dans le

dénouement du gag. (1)

Le gag sonore contient des onomatopées, qui remplacent
le texte. Ces mots, qui imitent le son d'un objet. Dans la
collection "Boule et Bill", ce type de gag est rarement utili=-

sé. (2)

1.2.2. L'ETUDE D'UN GAG "Oeuffroyable" : exemple du no 3 p.4

Par l'étude d'un exemple nous désirons démontrer que
Roba se sert de la construction classique d'un gag, qui consis

te en trois temps :

(1) Voir annexe 3
(2) Voir annexe 4
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ler temps du gag : le début - l'exposition de la situa-
tion encore relativement neutre : Boule en compagnie de Bill
porte un grand oeuf de Pidgues en chocolat & ses parents (lére

image) .

2éme temps du gag : le développement de l'action -
l'oeuf glisse des mains de Boule (2éme image). Le gargon et le
chien essayent de l'attraper avant gu'il ne tombe (3éme-6éme

images) et leur effort est couronné par un succés (7éme image).

3éme temps du gag : dénouement soudain de la situation,
totalement imprévu & ce qu'on a pu imaginer : le pére casse au
marteau 1l'oeuf en chocolat en morceau... pour chacun ! (8é&me

image). (1)

Le déroulement de ce gag est typigque pour toute la série.

1.2.3. LES TITRES DES GAGS

Pour les titres des deux premiers albums Roba emprunte

aux citations de grands personnages (Tibulle:"0 anniversaire,

gque nous puissions te célébrer souvent encore, de plus en plus

heureux") ou aux citations littéraires ( La méchante reine de

Blanche-Neige: "Miroir magigue sur le mur qui a beauté par-
faite et pure ?" ; poéme japonais : "Ne foule pas la neige tom
bée auprés de ce palais"), aux proverbes ("Tel pére, tel fils;

tel maitre, tel valet"), aux locutions populaires ("Arriver

comme un chien dans un jeu de quilles") ou aux vers des chan-

sons populaires ("...mais c'est bien plus beau gque la peintu-

re &4 l'eau...") et méme & la formule épistolaire ("L'assuran-

ce de ma considération distinguée").

A partir de son troisiéme volume nous rencontrons un
autre genre de titres, beaucoup plus courts, souvent formés
d'un ou deux mots, qui peuvent étre différenciés dans plusieurs
groupes.

La majorité des en-tétes sont des mots anodins:"jogging",

"un réve", "coups de fil", "chat" etc.

(1) Voir annexe 2.
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Une partie des intitulés est constituée par le calembourxn
Ce jeu de mots grotesques, fondé sur une similitude de sens,
est un excellent moyen pour introduire un gag:"le nez me pha-
re", "snoobill","mecanichien","catacomble" ( catacombes) ' car
rosseries", "science-faction" (fiction), "chatmouflage" (ca-

mouflage), "poulet d'avril" (poulet = policier + poisson d'a-

vril) etc...

D'autres procédés plus simples consistent-ad utiliser des
substantifs ou des expressions tels-guels, et de leur attribue
un autre sens : "chien de fusil" (histoire du chien et du fusil),
"pochade" (histoire des mains en poches), "chien d'arrét"
(comportement de Bill provoquant un attroupement de personnes),

"saute-mouton” (Bill dispersant les moutons), etc...

Quelques gags portent un titre partiellement ou entiére-
ment en anglais, comme :"long playing", "good bye", "jumping

at the savon", etc...

Roba se sert également de la langue populaire pour enri-
chir l'originalité de ses intitulés : "3 la queue leu leu",

"galipettes", "systéme D", "la manif", etc...

Quelgque soit le type des tétes de pages, elles sont
toutes caractérisées par un aspect synthétigque : par un ou
quelgues mots l'auteur exprime le détail marghant du récit et
en méme temps.suscite la curiosité par la formation de titres
cours et secs ou sybillins, souvent contenant un effet burles-

que.

En général, un gag prend une page. L'image se 1lit 40% &
60% plus vite que le texte, ainsi, méme le titre le plus

artificiel est tout de suite compréhensible.

Les intitulés, sauf ceux des mots insignifiants, expri-

ment exactement le contraire du dénouement des gags.
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1.3. LE CADRE, LE CONTENU ET LES PERSONNAGES

1.3.1. LE CADRE

Les cadres des gags sont trés familiers, caractérisés par
les détails qui nous permettent de les reconnaitre sans aucun
doute et sans grand effort, malgré le fait gque le créateur ne
nous présente, a chaque fois, gu'un segment : le fauteuil ou
le 1it & l'intérieur de la maison, les voitures, les feux rou-e
ges et les passants dans la rue, le banc et les fleurs dans le
parc, la pelouse et le petit chemin dans le jardin, les arbres
et le gibier dans la forét, les gens allongés sur le sable
d'une plage, les rangs du banc dans le cinéma etc...Bref, il

s'agit d'un univers propre au lecteur.

Seul le récit du volume no 19 "nous fait visiter" les
pays exotiques, gqui sont caractérisés par des éléments bien
connus : les peuples "autochtones", les palmiers et les macum=~
bas, les pagodes, etc... Et gui ne reconnait pas la fameuse
vue sur San Francisco avec son pont et ses routes ? Les diffé-
rents trajets du voyage sont interrompus par les scénes comme
l'aéroport, l'intérieur de l'avion ou la chambre d'hétel. Les
affiches des vitrines de voyvages, la télévision, les revues

nous ont déja transmis et habitués 3 ces images.

Roba place ses histoires dans un cadre réaliste et

crédible.

Les personnages secondaires constituent également le
décor : les petits noirs, l1'Afrique, ou la foule sur une plage
évoque la pleine saison d'été ou encore, plusieurs personnes,

une rue peuplée etc...

L'atmosphére est créée par l'attitude des personnages.

1.3.2. LE CONTENU
La collection "Boule et Bill" met en scéne une famille
ot la plupart du temps, le pére est mélé aux aventures quoti-

diennes et amusantes de son fils Boule et de son chien Bill.
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Les histoires gont basées sur l'observation de la réa-
lité gqguotidienne. Par conséquence les thémes de gags sont trés
simples, banals méme.

Certains sujets appartiennent aux préoccupations de cha-
que jour et donnent au créateur toujours une nouvelle inspira-
tion. A travers ce fait nous pouvons ressortir quelgues thémes

que nous rencontrons le plus souvent dans la série.

- La vie du chien "Bill" se déroule d'une maniére agréa-
ble. Tout le monde prend soin de lui, ce qui n'est toutefois
pas toujours appréciable pour lui surtout quand il s'agit de
prendre ie bain. L'accomplissement de cette té&che demande un
effort énorme de la part de toute la famille. Il faut utiliser
une ruse. Mais quelquefois c'est Bill qui est le plus malin en
découvrant cette ruse, d'ol le retournement de la situation

et son c6té anecdotigque.

- Le "coqguin cocker" Bill a deux grands soucis: les os
et la bonne nourriture. Comment acquérir si possible beaucoup
d'os, comment les conserver et ol les cacher? Ce n'est pas la
joie pour le pére de les découvrir sans cesse dans sa pelouse
ou dans la maison. Méme le sac de l'aspirateur offre une bon-

ne cachette... Et pour un os évidemment 11 faut se"battre.

- Bill aime bien manger et a rarement assez. Il est gour—
mand et tient & la bonne qualité. Pour parvenir & ses fins, il
lui vient beaucoup d'idées a l'esprit: effrayer des enfants, vo-
ler chez le boucher, feindre un malaise...finalement selon lui

"la faim justifie les moyens".

- La préférence de Bill pour la viande explique naturel-

lement son "amour" pour le boucher.

- Bill ne serait pas un chien s'il ne va pas poursuivre

les chats.

- Le camarade le plus 1lié et voué & Bill est la tortue

"Caroline". Ensemble ils passent le temps & jouer, mais ils
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forment également un groupe "compatible" contre les étres

humains guand c'est nécessaire.

- Bill, comme un chien "intelligent"” effectue de sim-
ples commissions, seul ou en compagnie de Boule et cela prend

toujours une tournure inattendue.

- Naturellement le plus grand champ est réservé aux tab-
leaux de jeux: des Jjeux aux indiens, aux cow-boy, au ballon
etc... Chaque saison offre un nouveau divertissement dans 1la

neige ou sur le sable.

- Les scénes de vacances ou de week-end sont également
souvent représentées. Seulement 1'amusement finit généralement

par une surprise.

- Aprés les vacances c'est le retour & l'école. Et Bill
ne veut pas étre exclu. Chaque année c'est la méme chose. Et
comme c'est dur d'étre obligé de faire ses devoirs! Heureuse-
ment gque Bill est 13 pour aider! Et comment présenter les mau-
vaises notes & son pére ? Cette fois aussi,Bill fait ce gu'il

peut...

- Boule et son pére sont passionnés pour la photographie .

Mais,photographier n'est pas évident.

- Avec le chant c'est semblable. Beaucoup aime chanter,
mais ce n'est pas tout le monde qui préte l'oreille & n'im-

porte guelle voix.

- Le voisinage n'est pas toujours facile. Le pére de Bou
le peut bien raconter ses problémes avec sa vieille voisine qu

posséde entre autre un chat.

- La traversée de la rue frégquéntée peut poser beaucoup
de problémes, mais il ne faut surtout jamais traverser au feu

rouge.

- Quand on posséde une voiture il faut compter avec les
éventuelles difficultés, mais quand il y a Bill dedans, c'est

pratiguement sdr.
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- Les scénes de l'anniversaire et de la charité appar-

tiennent silrement aux plus touchantes.

Quelle que soit déja la thématigue des gags, ils ont tous
une chose commune: le résultat inattendu, positif ou négatif,

mais celui-1ld n'est jamails trés grave.

1.3.3. - LES PERSONNAGES

Les personnages sont & la fois réalistes et comiques
donnant toujours une. idée plus ou moins optimiste de la na-
ture humaine? Ils ne sont affligésd'aucun grave défaut, ils
nous sont sympathiques. Les catastrophes provogquées par 1'un
ou l'autre sont commis toujours involontairement, par hasard

ou par négligence.

Le héros principal de la série "Boule et Bill" est sans
doute le cocker "Bill" qui tout en gardant son allure de chien
a tantdt le comportement et des idées bien & lui, tantdt 1'au-
teur lui attribue le caractére humain. Il est le plus malin de
tous les personnages, en profitant de la faiblesse et de la
naiveté de ses "proches". Mais lui-méme est vulnérable. Tl
peut &tre facilement dupé et poussé & faire des actes gu'il
n'a pas du tout envie d'accomplir. Il suffit de 1le comparer a
un chat. Méme s'il se montre quelguefois trés égoiste, surtout
quand il a envie de manger une bonne chose, il a tout de méme
un"grand coeur" : il lui arrive d'offrir son os favori au
chien d'un mendiant, d'emmener Caroline, la tortue, jusqgu'aux
potagers ou se trouve sa salade préféréde. Il est fidadle a ses
maitres et toujours prét & les défendre. Il aime également
jouer et é&tre dorloté comme un enfant. Bref, il symbolise une

syntheése de plusieurs traits humains.

Le pére est le personnage le plus comique de cette série
Il est & l'origine "insignifiant", représentant un bon pére de
famille, de couche moyenne, menant une vie tranquille et de

brave citoyen. Il est naif, maladroit, quelquefois étourdi
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méme. Il est toujours bien veillant & la bonne é&ducation de
son fils, toujours prét & lui rendre service ou venir & son
secours. Mais, sa gentillesse ne lui fait qu'accumuler les
"gaffes". Il est bien un héros réaliste, avec une quantité de

petits défauts, gui sont amplifiés et caricaturés.

Boule est un personnage idéal pour l'identification d'un
enfant. Il posséde tous les traits réalistes d'un gargon qui
préfére jouer au lieu de faire ses devoirs, qui adore son chie
et jouer avec lui et ses copains, commét parfois des bétises,
se sent de temps en temps "trés adulte", mais vient pleuré dars
les jupes de sa maman. Il est poli et bien éduqué, mais il

aime jouer de temps & autre un "tour" aux adultes.

La mére de Boule a un réle secondaire, comme d'ailleurs
toutes les femmes de la collection. Le créateur lui a attribué
une fonction classique, celle d'une femme au foyer. Son trait

principal est sa sollicitude pour sa famille.

Les personnages secondaires ne sont pas nombreux. La
plupart d'entre eux sont utilisés pour créer la fonction du
"faire valoir", animer l'atmosphére et donner au récit une
crédibilité et une chaleur humaine d'une part et faire ressor -

tir le cdté comique d'autre part.

Pour ces personnages secondaires, Roba a fait appel &
une variété de types de caractéres : les agents de sécurité
sont grands, d'une stature arrondie, d'expression sérieuse,
prét & intervenir et & accourir & l'aide. Leur dialogue est
limité au nécessaire. Le représentant des assurances est habil
lé d'un complet sombre et cravaté, avec une stature corpulents
monologuant et persistant. Le guide de vovages, quand & lui,
il est dépeint long et maigre, d'un caractére frénétique et
dont la présence est envahisante. Enfin,les commergants qui
restent braves, avec leurs visages ronds, gros, bons vivants

et bavards.

Nous pouvons conclure que les personnages sont en méme

temps psychologiquement et physiquement vivants, crédibles
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T

grdce a l'harmonie créée entre leur originalité physigue, leur

attitude expressive et leur fagon de parler.

1.4. LE CONTENU ET L'ENFANT

L'étude d'un gag, "Oeuffroyable" (1), qui peut &tre con-
sidéré comme typique au point de vue de son déroulement et de
son contenu, sans prétention, nous montre clairement gue les
gags de Roba sont destinés pour les enfants. Un adulte va trow
ver difficilement cette situation amusante et ne va sire=-
ment pas évoquer chez lui le rire, mais au plus, lui "arracher

un sourire'.

A l'opposé, les titres des gags sont souvent plus élabo-
rés et par conséguent ne seront pas, chaque fois, compréhensi-
bles par les petits enfants. Ceci est surtout vrai pour les
titres formés par une citation, un calembour ou par les mots

anglais.

Les thémes se répétent & travers toute la collection. La
plupart du temps, ils tournent autour du cocker "Bill". T1 nots
parait superflu de souligner 1'intérét et la. sympathie des en-
fants pour les animaux. Le chien, en tant qu'animal domestique

est souvent désiré comme "camarade" de compagnie.

Le cadre ne pose , sans aucun doute, pas de probléme,
€tant donné la familiarité des enfants avec ces lieux,'qu'ils
reconnaissent au travers de leur vie quotidienne, d'une part
et des émissions télévisédes,de la publicité etc..., d'autre

part.

Les personnages, principaux, forment le cercle familial

de notre temps et offrent & l'enfant 1'ambiance d'une"sécuritéd

et un lieu possible d'identification.
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- ETUDES DES TECHNIQUES

2.1. LES TECHNIQUES SCENIQUES

2.1.1. LA DISPOSITION GRAPHIQUE

Le cadre constitue 1'un des éléments fondamentaux. Il découpe
l'histoire en situations précises. Le cadre rectangulaire peut &tre
considéré comme typique pour Roba. Généralement le récit est réparti
dans 8 a 12 "cases'. ” '

Les gags composés dans les cadres horizontaux sont peu représentés.
Ils sont utilisés pour le sujet ou la composition de 1'image qui carac-
térise un étalement franchement horizontaf1) la route (n°® 13 p. 42 -
n® 20 p. 12) ou la rue (n® 3 p. 46 -~ n° 4 p. 53, 55 - n°® 20 p. 46),
pour accentuer la distance entre les héros (n° 5 p. 3 - n° 13 p. 23)
ou le décor qui demande un "allongement", comme une plaine (n° 4 p. 39),
la mer (n° 5 p. 38), un banc dans un parc (n° 13 p. 19) ou le vole des
oiseaux (n° 13 p. 15).

Pour souligner l'intensité dramatique ou comique d'un moment nous
trouvons des personnages d'un récit hors d'une case (n° 19 p. 34 - n°
20 p. 3, 44).(2)

2.1.2. L'IMAGE ET LE MOUVEMENT COMME MOYEN DE NARRATION

La fonction des différents Eiéég_est la facon de présenter les
personnages tantdt vus de preés, tantdt vus de loin. Il assure 1'illu-
sion du mouvement et a surtout une valeur psychologique et expressive.
Avec le changement de plans, 1l'auteur peut mettre en relief l'action
ou les sentiments des personnages et ainsi moduler 1'intensité comique
de chaque sceéne.

Le plan moyen est utilisé pour le moment ou l‘action proprement -
~dite, débute. Il isole un groupe et découpe un détail du décor qui
se trouve immédiatement derriére les personnages. Il est typique chez
Roba (n°® 2 p. 22).(3)

(1) Voir annexe 5
(2) n " 6
(3) n " 7
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Les autres genres de plans sont utilisés rarement.

Les plans rapprochés nous montre les héros en pleine action, le
tout premier plan, vu a peu prés en buste (n® 3 p. 37, 41 - n° 5 p.

31, 25 - n° 9p. 15 - n° 19 p. 27, 39, 45). (1)

Pour manifester les sentiments avec le plus d'intensité ou pour
attirer l'attention sur un geste le dessinateur se sert du gros plan
qui prend dans l'objectif qu'un détail ou une partie de corp§22n° 5
p. 19 -n° 9p. 7,19 -n° 19 p. 38, 39 -n° 6 p. 36 - n° 8 p. 28, 29).

Roba ne présente le trés grand plan qu’exceptionnellement (n° 17
p. 20 - n® 7 p. 43) et cela pour souligner encore plus l'intensité co-
mique. (3) | V

De ce qui précéde, il ressort que les plans dans "Boule et Bill"
sauf pour le n° 19, ne varient guére, si ce n'est pour renforcer 1'effet

burlesque.

Le volume n°® 19 représente une exception parmi les tomes de la col-
lection, parcequ'il regroupe plusieurs gags dans un seul récit et les
histoires se déroulent dans les différents milieux. Leur rythme est ra-
lenti par les scénes descriptives. Par conséquence, l'auteur fait recours
au plan d'ensemble par lequel il peint le décor préliminaire du lieu
40n° 19 p. 6, 11, 15, 17, 26, 28, 29, 37, 40), mais quelquefois

un nouveau passage commence directement par le plan général qui nous

d'actioé

montre les personnages ayant un rdle immédiat & jouer dans l'action, en
les isolant pratiquement du décor (n° 19, p. 22, 25, 12).
La série ne montre pratiquement aucune variation dans l'angle de

vision sous lequel est vue une scéne. C'est 1l'angle de vue normal qui

prédomine, ce qui correspond i notre vision naturelle. Les gags sont

donc présentés sous un angle unique, relativement neutre.

La technique narrative est le résultat de la synthése des images,

qui a pour but de raconter une action se manifestant en une suite d'éveé-
nements dont le déroulement temporel s'effectue successivement d'une ima-
ge a l'autre. Pour créer un rythme dynamique, le créateur se sert des
différents plans. Mais comme tous les gags en général, les histoires de
Roba dans les albums 1 a 18 et 20 ne montrent que rarement 1'enchainement
des plans en valeur croissante ; du plan moyen au plan rapproché ou au
gros plan. Toutefois quand nous rencontrons ce changement, c'est auxrmo-

ments forts du récit quand les personnages expriment leurs émotions avec

(1) Voir annexe 8
(2) n n 9
(3) n L] 3
(%) 1" " 10
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le plus d'intensité.

Nous avons vu que le volume n® 19 de la série est le plus riche
en variétés de plans. Aussi, leur disposition est plus vivante quel-
quefois méme frénétique, correspondant 3 1'esprit et le contenu du
récit. Tout le voyage se passe treés vite, les personnages sont sans
cesse en mouvement. Cette pétulance est dlie d'une part, au changement
d'un type de plan a l'autre, d'autre part, au fait que plusieurs his-
toires se déroulent simultandment : les personnages du récit se perdent
de temps en temps et vivent leur propre aventure.

Toutefois si le tome 19 montre une plus grande richesse des plans,
nous pouvons difficilement parlé d'une évolution dans la narration par
l'image car 1l'enchainement successif des plans moyens reste le plus

caractéristique dans toute la série.

L'illusion du mouvement peut étre évoquée par 1'enchainement de

plans. Les images se succédent, vues toutes, sous le méme angle : par
exemple le premier dessin montre le début du mouvement du personnage,
le suivant a sa progression et le troisiéme & la fin. Plus le mouvement
est décomposé en un grand nombre d'images, plus le sujet donne 1l'impres—
sion de se déplacer lentement et le contraire. L'oeil reconstitue tout
naturellement la trajectoire accomplie par le persohnage entre les ima-
ges intermédiaires.

Lidpparence d'un mouvement est plus saisissante quand le raccord de
mouvement est souligné par des "traindes de vitesse" (n° 12 p. 25).

Généralement le sujet progressant latéralement sur plusieurs images

se déplace de gauche & droite, dans le sens naturel de la lecture (par
ex. n°® 12 p. 42).

La figuration du mouvement signifie la reproduction du mouvement,

le déplacement d'un corps dans l'espace. C'est possible grice aux pro-
cédés de la narration (1'enchainement et le raccord d'images) et aux
suggestions du mouvement d'une maniére trés expressive.

La figuration classique consiste a présenter les personnages en
mouvement ce qui donne de la vie et du dynamisme aux dessins.

Une autre maniére consiste a faire figurer derriére le sujet en
mouvement un certain nombre de trainées graphique : "les traindes de

vitesse", dont 1l'intensité dépend de la forme de 1l'objet et de sa vites-~
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se. Elles représentent le déplacement de l'air. (n° 7 p. 25, 47, 48, 52 -
n° 12 p. 4, 5, 8). 1)

L'effet stroboscopique est une autre méthode qui décompose le mouve-~
ment du personnage en tout ou en partie, a l'intérieur d'une seule image.
I1 se ptéte surtout a des moments comiques, pour exprimer l'irritation,
le déchainement d'un personnage (n° 1 p. 6, 7, 57, 59 = n°® 7 p. 13 - n°
12 p. 13, 25 - n°® 15 p. 12 - n° 11 p. 38).

2.1.3. LES SYMBOLES, LES GRAFFITIS ET LES ONOMATOPEES

Roba utilise les symboles et surtout les graffitis & travers toute
la série de "Boule et Bill" pour illustrer le sentiment ou 1l'état d'es-
prit qui anime le personnage. Ils sont variés et expressifs : des tour-
billons, des étoiles, des croix gamées , des points d'exclamation, des
tétes de cochon ou de boeuf, des signes '"chinois", des crines, des ti-
bias entrecroisés etc. La plupart du temps ils sont associés et expri-
ment la fureur, la rage (n® 12 p. 3 -n° 1 p. 49 - n°1p. 22 - n°® 2
p. 4 = n° 14 p. 18 - n° 11 p. 10, 13 - n® 20 p. 44 - n° 1 p. 39, 35, 30).
Mais la colére démontrée aussi d'une maniére plus simple et trés effica-
ce : un éclair jaune dans le nuage noir (n° 6 p. 7) ou un nuage en noir
et en rouge (n° 2 p. 15) ou seulement en noir (n° 14 p. 12). Tout généra-
lement nous remarquerons que la violence du sentiment est souligné par
1'opposition des couleurs vives, mémes agressives : vert, rouge, noir,
jaune. Nous trouvons méme une fois l'arbitre pendu (n° 12 p. 11) expri-
mant ainsi la colére contre l'arbitre aprés le match perdu.

L'état d'étourdissement est présenté par des étoiles (n° 9 p. 34)
ou encore par un décor des cloches et d'oiseaux qui volent en cercle
(n°® 6 p. 32). Le ronflement du dormeur est évoqué par une scie coupant
une blche (n° 14 p. 6) et une idée lumineuse par une ampoule allumée
(n® 5 p. 33), l'innocence trichée par l'auréole (n° 12 p. 44), la coque-
luche par un cog (n°® 2 p. 23). Une téte ailée d'un ange et d'un diable
symbolise la bonne et la mauvaise conscience (n° 16 p. 34).

Le cOté sentimental est approprié aux enfants et aux animaux. Le
coeur quelquefois transpercé d‘*une fléche manifeste le bonheur, 1'eupho-
rie, 1l'amour, l'éblouissement (n° 8 p. 18 -~ n°® 6 p. 47), mais aussi la

tristesse (n® 8 p. 10 - n° 6 p. 47).

(1) Voir annexe 11
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Les onomatopées "inondent" la série. Ce sont les mots qui imitent

le bruit, les sons, des objets qu'ils représentent. Nous pouvons dis-
tinguer quelques groupes, selon la sonorité que l'auteur désire cbte-
nir : les mots courts contenant les voyelles "o" ou "ou'" qui évoquent
des sons plutdt graves et étouffés (VROUM, le bruit d'un moteur - n°® 1,
p. 49 ; PLOUF - l'objet tombé dans l'eau - n® 1 p. 39 ; BONG ~ le coup
d'un baton tombé - n° 1 p. 19 ; BOM - le bruit d'un savon tombé -) :
d'autres qui sont formés avec "a'", rappellent plutdét un son sec (SPATC
et CRAC - le bruit de chasse-mouches -, PAF - le claquement de mains - :
CLAC - le claquement des oreilles - n° 1 p. 36 ; BAM - le bruit d'une
explosion - n° 1 p. 32 ; PATS, PANG - le bruit d'un tuyau d'échappement
bouché d'une voiture - n° 20 p. 8) et d'autre part pour exprimer les
sons aigus le créateur,se sert de "i". Le ton est d‘autant plus persis-
des pneus - n® 1 p. 30 ; TRRIIIIIII - le sifflement d'un sifflet - n°® 20
p. 3 ; DRRRRRIIIIIING -la sonnerie d'un réveil - n° 20 p. 6 ; OOUAAAA -~

le baillement - n° 20 p. 6 ¢+ AAAAAAH - le soulagement - n® 1 p. 5).

Ce vocabulaire sonore, chez Roba tres riche, est renforcé générale-
ment par certains artifices graphiques : le VROUM d'un moteur estvaccom—
pagné des nuages noirs (n° 1 p. 49) ou-le ZZOU qui caractérise'ie mouve-—
ment rapide est souligné par des trainées de vitesse (n° 1 p. 17).

Les bruits assourdissants ou envahissants sont inscrits dans 1'image
en gros caracteres épais (n° 11 p. 28), quelquefois méme en différentes
couleurs (n° 11 p. 38). Le crescendo du bruit est interprété en carac-
téres grossissants (n° 12 p. 46, 35) et au contraire le decrescendo en

lettres diminuées (n° 12 p. 45).

2.2. LES TECHNIQUES PICTURALES

2.2.1. LE DECOR

Etant donné que le rythme du gag est assez vif, car il se déroule
en bref instant - une page de dessin en générale - le décor n'est pas
surchargé, plutdt schématisé, donnant les indications du lieu nécessai-
re a la compréhension. Nous voyons généralement un segment qui caracté-

rise l'environnement dans lequel les personnages se trouvent et qui cor-
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respond a l'utilisation du plan moyen du dessinateur. Le choix des
dessins est volontairement simplifié. Mais son réalisme a un certain
charme grace aux quelques détails pittoresques, comme des oiseaux et
des fleurs dans les scénes du parc (n° 16 p. 26) ou dans l'intérieur
de la maison (n° 14 p. 37, 8, 32).

2.2.2. LES PERSONNAGES

A partir du premier album nous apercevons que Jean Roba a déja pris
parti pour un graphisme réduit correspondant a l'esprit faussement naif
qui caractérise les personnages de la série. Ses héros possédent leur
propre personnalité et on les distingue facilement des autres personna-
ges qui les entourent par des signes distinctifs (Boule par sa méche
rousse, son tricot jaune au col roulant et son pantalon & bretelles ;
son copain Pouf, par son bonnet et la chevelure abondante couvrante
les yeux ; le pere est également caractérisé par une méche de cheveux
bien noir qui tombe en front avant d'étre coiffée en arriére et avec
le‘temps elle gagne en ampleur. Son attitude physique est négligente,
insouciante méme. La mere porte déja les cheveux blonds, mais sa coif-
fure devient plus soupteen cours de la création).v

Au cours des années ses personnages tout en gardant leurs traits
typiques, s'améliorent. L'oeil de Boule et de sa mére est d'abord
figuré par un gros point noir peu expressif. Il est trés bientdt entou-—
ré par le blanc de l'oeil qui donne aux personnages plus de vivacité.

Le nez du pere devient moins pointu. Le plus grand changement est a
observer chez la mere. Le nez pointu se transforme en un petit nez rond,
les lévres prennent la pleine forme. Elle devient plus coquette.

Dans les premiers gags Bill, le chien ne posseéde pas encore sa mi-
gnonne expression. Mais sa forme devient bientdt plus arrondie, les
oreilles moins longues et les poils lisses.

Une fois la présentation.des personnages progressivement trouvée,
elle ne changera plus (les détails changeront entre les ler et 3e vo-
lumes). ‘

Jean Roba utilise le graphisme, le trait pur. Le dessin est seule-

ment plus précis. Une technique qui laisse un large champ & la couleur.
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2.2.3. LA COULEUR

Le créateur de "Boule et Bill" a choisi les couleurs réalistes,
vives, correspondant au golt et l'esprit de jeunes lecteurs. Elles

renforcent 1'ambiance générale du gag qui se veut légeére.

2.3. LES MOYENS TECHNIQUES DE L'AUTEUR ET L'ENFANT

Le style graphique de Jean Roba rappelle les coloriages concus pour
les enfants. Les contours noirs des personnages sont fermes, sans aucun
modelé, et, coloriés avec des couleurs vives, radieuses, comme nous les
rencontrons si souvent dans les dessins d'enfants.

Sa disposition graphique est simple, permettant a un enfant de sai;
sir, sans aucun effort, la suite du récit et d'embrasser d'un coup d'oeil
1'illusion du mouvemenf évoqué par sa technique narrative. Roba utilise
1'angle de vue normal qui est le plus naturel et le plus compréhensible
pour 1l'enfant.

L'effet stroboscopique n'est pas étranger a l'esprit des enfants.
Nous le trouvons analogue a leurs dessins : par exemple le méme person-
nage est repeint deux fois pour insinuer son déplacement.

Les symboles et les graffitis sont fréquemment utilisés dans le
croquis des enfants. Les onomatopées sont un des moyens les plus expres-—
sifs dans les jeux des plus jeunes.

Si quelques uns de ces éléments font penser plutdt a la manieére de
dessiner d'un jeune enfant, l'auteur arrive aussi a captiver 1l'attention
des plus agés d'une part par les détails dans chaque case, d'autre part

par l'attitude de ses personnages et leur expression '"vivante'.
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3 - ETUDE SOCIO-CULTURELLE

3.1. LE CADRE SOCIAL ET SON INTERPRETATION

Une synthése des segments du décor dans les gags nous permet de
nous faire une image du milieu social dans leguel vit la famille de
Boule.

Boule est encore un petit gargon et il ne s'aventure silirement
pas tres loin tout seul ou seulement en compagnie de Bill pdur aller
Jjouer sur le terrain-vague ou dans le parc. Il doit donc s'‘agir des
endroits pas tres éloignés de sa maison.

Les scénes des rues nous montrent d'une part des vieilles maisons
de deux ou trois étages rapprochées les unes des autres, d'autre part
les hauts batiments modernes. Il y a une banque, une école, des bars et
un cinéma, une agence de voyage, des cabines téléphoniques, etc... Les
rues de grand trafic ne sont pas animées que par les voitures. On ren-
contre également des chevaux avec lés charrettes et les commercants dis-
tribuant les commandes a vélos, chez qui Boule fait la plupart du temps,
aussi des commissions. Bref, le quartier porte toutes les marques d'une
banlieue.

La maison des parents de Boule est située dans un quartier "rési-
dentiel", entourée du jardin avec une pelouse soignée, ol se trouve en
été une barbecue, une table avec des chaises, le parasol, et la balan-
coire etc...

La maison a une cave spacieuse, abritant le chauffage central et
un garage ou le pere bricole de temps a autres.

Les scénes de 1l'intérieur de la maison nous livrent beaucoup de
détails. Dans la salle de séjour se trouve une cheminée. Les meubles
des années 50 des premiers albums et donc modernes a 1'époque de la
création des gags changent et nous découvrons des piéces plus conforta-
bles et des meubles en bois massifs. Il y a une petite bibliothéque,
des postes de radio, télévision: et des disques, ainsi que le téléphone.
La piéce est ornée par des cbjets artistiques, des vases, des plateaux,

des lampes, des images, le plus souvent avec le motif des oiseaux.
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La cuisine est moderne, bien équipéé, le réfrigérateur toujours
plein.

Le linge est blanc, propre et soigné comme toute la maison.

L'intérieur de la maison est peint avec des couleurs vives, ra-
dieuses.

La famille possé&de une voiture de marque "2CV" rouge.

Les images concernant 1'émtérieur le plus proche de la maison,
ainsi que son intérieur montrent un milieu agréable, confortable, so-
cialement bien situé, un milieu homogéne, appartenant a une classe mo-

yenne.

Le pere travaille dans un petit bureau publicitaire, avec quelques
collegues ayant le contact direct avec le directeur d%une part, avec
des clients d'autre part.

Sa position lui permet une vie tranquille : les vacances au bord
de la mer, jouer au golf, se passionner pour la photographie et équiper
son ménage des appareils électriques, laisser dresser son chien et 1'em—
mener réguliérement dans le salon.

La mére de Boule est la femme au foyer. Elle s'occupe de la famil-
le et de sa maison.

Leurs habits sont les habits de tout le jour. La mére ne porte pas
de bijou.

Ils tiennent les fétes, comme lés ~Paques, la No&€l, le Nouvel An
et les anniversaires. ‘

La famille semble fréquenter peu de personnes. Les visiteurs vien-
nent plutét a 1'improviste : un collégue de travail, le directeur, le
camarade de contingent, ou un client du pere, le policier du quartier.

La mere semble inviter, de temps en temps, des amies pour du thé.

Ils possedent et aiment les animaux : le cocker Bill, la tortue
Caroline, des poissons.

En somme nous avons devant nous une famille aimable, modeéle,
exercant une activité normale, contente dans son petit monde, en accord
avec son entourage, une famille de classe moyenne. Mals nous ne savons
rien ni de son opinion politique ni de sa foi religieuse.

Roba lui-méme caractérise la situation sociale de ses personnages (1):

(1) ROBA Jean : §g gags de Boule et Bill &, p. 40.
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le pére de Boule : "Vous avez pu constater M. Le vérificateur des
contributions qu'il n'existe rien de vraiment

superflu dans cette maison..."

le vérificateur : "En effet cher contribuable je n'ai pas vu chez
vous le moindre signe extérieur de richesse !
Tenez, votre sympathique petit voiture... n'est-
elle pas le symbole du bien=é&tre modeste et non

ostentatoire du citoyen moyen ?"

Comme Roba est inspiré pour ses gags de son entourage, il est
d.e méme pour le cadre des histoires et pour ses personnages.

Ces caractéristiques matérielles et sociales, nous éclairent sur
le milieu social, du moins la situation sociale de la famille, "vedette"
de la collection. Elles nous éclairent sur les intentions de 1l'auteur de
la collection, de permettre 1l'identification, et donner a ces récits une
part de réalité.

L'enfant, par conséquent, l'integre facilement dans ce milieu, qui
ne lui est pas étranger, par lequel il n'est pas "agressé", quelque soit
son niveau et son milieu d'appartenance sociale. La richesse n'y-éest pas
évidente, la pauvreté n'est pas non plus visible. Disons, en un mot,
qu'il s'agit d'un milieu social assez traditionnel - femme au foyer et

pére travailleur -.

3.2. LE CONTENU THEMATIQUE ET SA VALEUR PEDAGOGIQUE QU EDUCATIVE

3.2.1. A TRAVERS LES TEXTES ET LES DIALOGUES

La majorité du texte est insérée dans les phylactéres (des bulles
ou dans des ballons ronds) et consiste en dialogues des personnages ou
pour exprimer leurs pensées. D'autres textes explicatifs se trouvent
géhérabement insérrés en téte d'une case (n° 2 p. 41, h° 19 p. 25) et
finalement se sont les onomatopées tantdt placées directement dans
ltimage, tantdt dans une bulle, qui sont les plus nombreuses.

Le texte qui apparait en haut d'une image est d'une part de carac-
tére neutre et sert a éclairer une narration paralléle (n° 19 p. 32).

- Nous cessons de poursuivre une action pour observer le déroulement
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d'une autre qui se passe simultanément, ou recevons des informations
concernant l'endroit ou seront situées les prochaines scénes (n°® 19
p. 28) - d'autre part il s'agit de 1l'intervention de 1'auteur qui
s'adresse au lecteur avec un certain humour pour expliquer quelques
points du récit (n° 19 p. 24, 25, 34)..

Cependant st ces textes d'introduction et d'explication sont in-
dispensables a la compréhension de 1'histoire - du volume n?% 19 - ils
sont moins nécessaires dans les autres tomes ou les gags sont présentés
dans quelques images. Tbutefois les indications du temps existent :

"1l heure plus tard", "tard le soir" (n° 2 p. 41) ou "plus tard" (n° 10
p. 45), "par un soir de No&€l" (n° 2 p. 61).

Ces quelques lignes des textes explicatifs peuvent apprendre aux
enfants par exemple, qu'il existe une capitale dans chaque pays (n° 19
p. 11), que plusieurs nationalités peuvent cohabiter dans une méme vil-—
le (n°® 19 p. 28), qu'il existe des zones touristiques et des endroits
isolés (n° 19 p. 17), ou que du jus de canne & sucre ont peut distilier
une boisson alcoolique (n°® 19 p. 24). Elles peuvent stimuler leur ima-
gination ou leur curiosité, mais étant donné le nombre trés limité nous
ne pouvons pas parler d'une collection instructive a ce niveau, d'autant
plus que Roba utilise des noms propres imaginaires.

Nous avons déja dit que-les gags de Jean Roba sont du genre visuel
et seulement renforcés par quelques dialogues. Par conségquence le dialo-
gue n'est que rarement abondant, plutdt limité au stricte nécessaire
pour la compréhension du gag.

Les personnages s'expriment par des phrases courtes, souvent inter-
rompues par la respiration naturelle, insinuée par quelques points. Les
phrases subordonnées sont treés peu fréquentes. Nous rencontrons le plus
souvent la conjonction "que" qui introduit le complément d'cbjet, de
sujet ou d'attribut ou le pronom relatif "qui" et encore plus rarement
la conjonction du temps "quand" ou la conjonction causale "parce que".
Le temps présent prédomine.

Il s'agit toutefois d'un langage parlé qui contient également des

expressions familiales et populaires, comme par exemple : "sapristouche",
"raté", "bobonne", "cauchemar de la casserole" (n° 1 p. 62), "zazou"
(n® 1 p. 55), "ils font le beau" (n° 3 p. 60),, "un gros nonos" (n° 3

p. 37), "le cafard" (n° 3 p. 23), "esquinter" (n°® 3 p. 9), "gache-métier"
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(n® 3 p. 5), "chouette" (n° 6 p. 61, "ces saletés de machines" (n° 6

p. 59), "écrabouiller" (n° 6 p. 52), "trainer (n°%6 p. 43), "en piqué"
(n® 9 p. 54), "le veinard" (n° 9 p. 46), "fichu" (n° 15 p. 44), "gars"
(n® 15 p. 34), "bougre" (n° 18 p. 46), "bagnole" (n° 18 p. 34), "barrons-
nous" (n° 18 p. 34), etc...

La maniere du parlé est de temps en temps insinué par 1'absence
d'une voyelle : "M'sieur" (n° 3 p. 54), "p'pa" (n° 3 p. 53), "z'&tes"
(n® 3 p. 27), "m'man" (n° 18 p. 46), "b'jour" (n° 1 p. 33).

Le ton des dialogues est traduit par un artifice graphique consis-
tant a tracer le texte des dialogues en caractéres d'autant plus gros
et gras que le personnage éléve la voix (n° 2 p. 18). (1)

Les dialogues completent le portrait physidue des personnages et
leur donne une épaisseur psychologique.

La bande dessinée est souvent recommandée pour 1'apprentissage
d'une langue, car méme s'il existe des lacunes de vocabulaire, le con-
texte graphique, le sens de l'action suggérent le sens général de la
phrase et partant de la, trés souvent, celui des mots inconnus : c'est
une assimilation quasi intuitive. C'est une sorte d'enseignement audio—
visuel autodidactique.

Le langage de la série "Boule et Bill" n'est pas élaboré, il s'agit
d'un dialogue simple, plutdt répétitif. La structure des phrases est
élémentaire. Un débutant de la lecture francaise pourrait apprécier jus-
tement cette simplicité et la répétition facilite la mémorisation de
certaines structures et tournures linguistiques. L'utilisation des ex—
pressions populaires ou familiales enrichit un vocabulaire purement sco-
laire d'un étranger.

Pour les enfants dont la langue maternelle est le frangais, la
collection présente une lecture agréable et facile. Ils retrouvent un
langage qui leur est propre et familier. Naturellement, tout dépend
de son intelligence, du modéle linguistique de la famille, de son dot
linguistique et de 1l'exigence de 1'école qu'il fréquente. La collection
est pauvre en adjectifs qui manquent également aux enfants pendant les
premiéres années de la scolarité. Elle est &galement limitée en ce qui
concerne la syntaxe. Ce n'est qu'en septiéme et huitiéme classes qu'on

peut parler del{jgxge des phrases subordonnées. La 3&me classe repré-

(1) Voir annexe 12
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sente une période de transmission de 1'usage non-spécifique i 1'usage
spécifique de temps. Mais la collection est pratiquement écrite au
présent et dans un discours direct.

Sur le plan de la langue francaise, la série "Boule et Bill" si
elle apporte peu d'enrichissement, elle confronte néanmoins les Jjeunes
lecteurs avec l'orthographe. Les enfants peuvent éventuellement essayer
de remplacer les expressions populaires ou familiéres par les mots "“cor-
rects" et ainsi d'apprendre a s'exprimer mieux en francais.

A l'opposé le sens de gags est du moins saisi, étant donné que les
enfants 4gés de 8 a 9 ans sont capables de reconnaitre non seulement la
succession temporaire des événements, mais aussi leur raison et leur

suite.

3.2.2. A TRAVERS LE CONTENU DE L'INFORMATION ET DU DISCOURS VEHICULE

La thématique de "Boule et Bill" est proche de l'univers d'un enfant
et offre par conséquence une large possibilité de 1'identification ce qui
facilite 1'intérét pour la lecture. Toutefois la richesse des informations
qui peuvent étre acquéris a travers "le discours véhiculé" dépend naturel-
lement de sa maturité d'esprit, sa propre expérience et son intérédt géné-
ral pour des objets et des événements qu'il n'a ni vus ni vécus.

La diversité des sujets traités dans la collection ne nous permet pas
de repérer ‘tous ces éléments. Il s'agit souvent d'un détail - au premier
coup d'oeil insignifiant - qui peut apporter un renseignement ou évoqué
1'intérét d'un écolier, comme par exemple les récits, dans lesquels Boule
s'instruit sur des animaux a l'aide d'un dictionnaire.

D'une maniére pleine d'humour le jeune lecteur regoit des informa-
tions concernant quelques habitudes ou traits caractéristiques des ani-
maux : la tortue hiberne et se nourrit de salade, les hirondelles arrivent
avec le printemps, les oiseaux ont besoin de gras en hiver, les piés ra-
massent des objets brillants et les abeilles piquent... ou comment se com-
porter dans la forét et vis-a-vis des animaux domestiques et sauvages.

Certains récits soﬁlignent quelques regles sociales et de civisme :
il faut payer des impdts, pour le travail on obtient une récompense, les

manifestations permettent une lutte pour un but commun etc...
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Plusieurs scénes montrent tout simplement ce qu'il peut arriver
si les '"normes sociales" ne sont pas respectées : on est renvoyé d'une
bibliothégque si 1'on ne respecte pas le silence ou on paye une amende,
si 1'on offense un représentant de 1'ordre ou encore les voleurs sont
toujours "attrapés'" par la police.

Beaucoup d'instructions, teélles de ne pas marcher sur la pelouse
et de ne pas cueillir de fleurs dans le parc, ou de ne pas traverser
la rue au feu rouge, sont généralement bien connu par les éléves les
plus petits.

Quelques gags ont comme sujet la charité, la politesse et la ser-
viabilité. Cette derniére est "malheureusement" souvent liée a une ré-
compense. '

Le but des gags ne reposent teutefois pas sur le renseignement pra-
tique ou instructif. Roba se mogiie a travers les récits de la faiblesse
humaine. Mais certains gags ameénent a réflechir et a méditer sur les étres
et les choses : pourquoi tel malentendu ou tel accident est arrivé ? Gé-
néralement par manque d'attention ou a cause d'un comportement précipité,
ou encore parce qu'on a sous-—estimé son 'adeersaire".

Toutefois, nous pouvons dire, qu'il n'y a pas un "discours" élaboré,
explicite dans notre collection. L'auteur est loin de l'objectif de wou-
loir servir une cause ou une idéologie, de quelque nature qu'elle soit.
Il reste attaché a la critique, par le moyen humoristique, de certains
comportements et attitudes chez les hommes et faire prévaloir le respect
des regles g normes et valeurs sociales, qui sont & la base des rapports

sociaux dans une soédété donnée.

3.3. IMPACT DE LA COLLECTION CHEZ UNE POPULATION D'ECOLIERS

Dans l'objectif de cerner 1l'impact de la "BD" au niveau d'une popu-
lation de lecteurs, mais aussi au niveau de la lecture en général a tra-
vers la fréquentation de la biblioth&gue nous avons entrepris une enquéte
sur la base d'un échantillonnage au sein de la population écoliére.

L'élaboration d'un questionnaire (1) aussi précis et large que pos—

sible a été la base de notre démarche.

(1) Voir annexe 1



- 33 -~

Notre enquéte a touché un ensemble de 6 écoles, dont 2 privés et
4 publiques dans deux villes - Lyon et Lausanne - de deux pays diffé-
rents : - Ecole Valmont a Lausanne

Ecole de Blécherette City a Lausanne

Ecole primaire de Morrens (prés de lausanne)

Collége du Crosset d'Ecublens (prés de Lausanne)

Groupe scolaire Louis Armand de Villeurbanne

Ecole privée des Charpennes a Villeurbanne

190 écoliers &gés de 7 & 15 ans ont répondu & ce questionnaire,

répartis comme suit : 97 pour Lyon et 93 pour Lausanne.

Les criteres a la base de notre échantillonnage :

- 1l'école privée et 1'école publique qui présentent une différence
notable au niveau de la composition sociale, culturelle et linguistique.
I1 est généralement connu qu'au niveau de la ville de Lausanne les écoles
privées regroupent une population d'écoliers étrangers venus d'horizon
ethnique et culturelle diverse.

Les écoles publiques par contre regroupent une population plus ou -
moins homogéne quoi-cgmesocialement différente.

Ce choix est toujours guidé par le souci de toucher une population
d'écoliers aussi diverse que possible, permettant de mesurer 1'impact,
du moins l'audience, de la collection que nous étudions, & savoir "Boule
et Bill" en son sein.

Le critere de la langue reste 1ié au premier critére mentionné ci-
dessus, dans la mesure ol la collection ne contient pas beaucoup de texte
et sa compréhension est facilitée par le contexte graphique.

Nous avéns introduit dans notre questionnaire la mention de 1'age,
dans le but de connaitre a quel &ge effectivement la collection est lue,
comprise et appréciée.

Etant donné 1l‘'influence des parents sur les enfants, sur leur com-
portement vis-a-vis de la lecture, nous avons décidé d'examiner 1'intérét
général des parents et des écoliers pour la "BD" et ainsi pour "Boule et
Bill",

A partir-des 9 ans les enfants commencent a se détacher partiellement
de leurs parents en s'intéressant au monde extérieur qui offre de nouvel-

les possibilités, a la pratique de la lecture, 1'intérét pour le livre et
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par conséquence aussi de la "BD".

Dans ce cadre nous avons voulu savoir comment ces enfants sont-ils
arrivés a découvrir la série "Boule et Bill".

Nous avons déja dit que la "BD" appartient a la lecture qui est
relue ou refeuilletée. En plus, les enfants ont une préférence pour cer-
tains héros avec lesquels ils arrivent a s'identifier, ce qui est le cas
de notre collection qui contient en total 20 volumes et retient par con-
séquence leur attention d'une fagon continue. Ce fait justifie nos ques-
tions concernant la possession de la collection, son prét a la bibliotheé-
que et le nombre de volumes déja lus.

Le numéro 19 représente une exception dans la série dans le sens,
qu'il contient une suite de gags reliés dans un seul récit. Dans ce con-
texte nous avons voulu connaitre si les enfants donnent une préférence
a cet album. Pour ne pas les influencer par une question directe, nous
avons formulé notre question : "Quel a été le numéro préféré 2".

Les critéres du contenu dans le sens le plus large touchent plusieurs
aspects qui se recoupent dans l'objectif d'éclaircir les raisons pour
lesquels la collection a trouvé unttel succés auprés des écoliers.

I1 s'agit d'aspectg d'appréciation, de compréhension et d'identifi-
cation qui peuvent difficilement étre séparés 1l'un de l'autre. Seules
les réponses aux questions sous-mentionnées nous permettent de réaliser

cette approche et pouvoir tester nos hypothéses de départ :

-~ "Pourquol avez-vous aimé la lecture 2"
- "Comment trouvez-vous les personnages ?"
- "Qui considérez-vous comme héros principal ?"

- "Comment trouvez-vous le langage ou le vocabulaire 2"

3.3.1. EVALUATION DES RESULTATS

L'exploitation et le dépouillement de questionnaire que nous avons

établi nous ont permis de préciser les points suivants :

- au niveau de la lecture de la "BD" d'une facon générale nous
avons remarqué que l'ensemble des écoliers lisent la bande dessinée

et la plupart connaissent la collection "Boule et Bill".
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LYON LAUSANNE
gcole école gcole gcole
publique privée publique privée
non ouil| nond oui non oui non} oui
Est-ce que vos-parents
lisent les bandes dessin- 25 25 28 16 k2 33 12 3
nées ?
Lisez-vous la "gp" 2 1 51 5 40 3 74 2 14
Connaissez-vous "Boule 6 46 | 14 |31 - 77 5 |11
et Bill" 2
Vos parents lisent-ils 39 13 1 37 8 47 30 16 -
"Boule et BillM™ ?2

En ce i concerne l'intérét ur la bande dessinée nous ne u-—
N 7

vons pratiquement pas constater une différence entre les éléves des

écoles publiques et privées ainsi que entre ceux, provenant de Lyon

et ceux de Lausanne. "Boule et Bill" est mieux connue parmi les élé&ves

des écoles publiques, notamment a Lausanne, que les écoles privées.

La situation est semblable pour les parents des é€léves. Les pa-

rents des enfants fréquentant une école publique lisent plus facile-

ment la "BD". Les parents lausannois s'intéressent également plus a

"Boule et Bill" que ceux de Lyon. Nous pouvons voir l'influence de la

publicité :

le quotidien "24 heures", le plus vendu dans la région. Une influence

au sein de la famille parait évidente.

- au niveau du sexe

les gags de "Boule et Bill" sortent deux fois par mois dans

Gargons Filles
oui non oui non
Lisez-vous la "BD" ? 92 3 87 8
Connaissez-vous "Boule 85 10 80 15
et Bill" ?
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répandue parmi les garcons que parmi les filles.

- au niveau de 1l'Age

est autant

7 ans 8 ans 9 ans 10 ans 11 ans |12 ans
et plus
non jouif nonjoui | nonjoui {non Joui | nonifoui Inon joui
Lisez-vous la
ngpn 7 2 1 3 123 3 138 1 66 1 {32 1 19
Connaissez~vous
Whoule ot Bilin | 3 | - | 5 |27 [10 31 |6 |61 | 1 sz | - |20

La bande dessinée est une lecture agréable et les gags visuels

la facilite. L'adge ne semble absolument pas Jjouer un réle.

Dans le contexte de la lecture de la bande dessinée nous avons

demandé aux enfants de nous indiquer quels sont les titres ou héros

dont ils préferent la lecture. Les plus jeunes lecteurs ont éu de la
peine de nous les nommer
titres suivants ont absolument prédominé : "Lucky Luke" (77 réponses),

"Tintin" (70 réponses), "Astérix" (58 réponses), "Les Stroumphs" (43

!

toutefois, parmi les réponses recgues les

réponses), "Gaston La Gaffe" (22 réponses), "Mickey" (16 réponses).

I1 s'agit de personnages fortement implantés sur le marché des droits

dérivés et, sauf "Gaston La Gaffe" et naturellement "Boule et Bill",

tous ont connu un passage a la télévision ou un long métrage d'animation

cinématographique.

La diversité des titres augmente au fur et & mesure avec 1'Aage.

3.3.2. COMMENT EST-ELLE PERCUE ET ACCUEILLIE

Ce chapitre touche exclusivement les critéres établis pour tester

1'impact de la collection "Boule et Bill" et présentait du point de vue

des enfants la partie la plus difficile, étant donné que nous avons

fait appel d'une part a leur mémoire, d'autre part parce que nous avons

mis a leur disposition un choix des réponses.
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D'une facon générale il est a remarquer que, pour certaines ré-
ponses nous avons regu deux, trois, ou méme quatre réponses ce qui
représente un jugement ou un sentiment logique d'un enfant en consi-
dérant le fait qu'un livre peut é&tre apprécier ou aimer pour plusieurs

raisons.

- En ce qui concerne le premier contact avec la collection "Boule
et Bill", ou son audience, nous sommes conscients que la réponse indi-
quée ne réprésente pas nécessairement la premiére relation avec la sé-
rie, mais le moment le plus intense qui a marqué l'enfant et qui lui a

fait prendre conscience de la présence de la collection.

"Comment avez-vous découvert cette collection' ?

LYON LAUSANNE
Dans une librairie 26( 10
Dans une bibliothéque 34 16
Par un journal 1 12
Par la publicité/merchahdising 2 1
Par des amis 19 23
Par les parents 10 23
Dans un centre commercial 4 15

Nous voyons clairement qu'a Lyon les enfants ont pris connaissance
de la collection par le biais de la bibliothéque ou de la librairie.
Les écoliers lausanois se sont orientés vers elle par les parents ou
par les amis qui la possédent.

Remarquons que l'influence du journal lausannois est presque

autant important que la bibliothéque ou le centre commercial qui
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comporte en général les plus grands rayons des livres de vente facile

comme c'est le cas a Lyon.

A l'opposé, la bibliothéque a Lyon semble jouer un plus grand

réle, étant donné l'initiation a sa fréquentation par 1'école.

- La question "pourquoi aimez-vous la collection®

? a été exami-

née sous deux angles différents. Nous avons essayé de savoir si 1l'age

et la langue maternelle influencent les réponses.

8 ans 9 ans 10 ans 11 ans 12 ans
et plus
Pour les gags 13 21 49 26 . 13
Pour les dessins 3 6 16 15 13
Pour les textes/ 2 6 12 12 9
expressions
Pour les thémes 1 4 16 5 7

Nous n'avons pas
enfants intérrogés ne
1'4ge de 13 et 15 ans

de leur nombre limité

- 3 écoliers au total.

la catégorie d'dge de 7 ans, étant donné que les
connaissent pas la collection. La catégorie de

a été incluse dans le groupe de 12 ans, a cause

la langue les langues les autres
frangaise romaines langues-
Pour les gags 100 18 4
Pour les dessins 40 10 3
Pour les textes/ 32 8 1
expressions
Pour les thémes 24 7 2

L'élément qui fait la popularité de la série "Boule et Bill" est
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naturellement le gag : 1l'élément amusant et fondamental de la collec-
tion, suivit du dessin et cela pour toutes les catégories d'dde et au
niveau de n'importe quelle langue. Toutefois les textes ou les expres—
sions sont presque autant appréciés que les images. Un signe, que les
gags ne sont pas seulement embrassés d'un coup d'oeil, mais véritable-
ment lus. Il est intéressant de constater que les thémes ont plutdt
captivé les groupes d'écoliers &gés de 10 et de 12 ans que les enfants

plus jeunes.

- Au niveau de la langue de la collection le dépouillement a été
effectué sous les mémes aspects que le point précédant, car la compré-
hension d'un texte dépend généralement des connaissances personnelles
de l'enfant, évoluant avec 1'age chez 1'écolier et chez un étranger

par son adaptation au milieu dans lequel il vit.

"Comment trouvez-vous le langage ou le vocabulaire" ?

la langue les langues les autres

frangaise romaines langues
Agréable 22 5 -
Difficile b 1 1
Amusant 95 19 7
Enfantin 16 - 1
Normal 28 b b

Au niveau de la langue, du langage ou du vocabulaire, ils ne sem-
blent pas poser de probléme ou de difficulté pour la lecture et la com-
prehension des histoires. Le c6té amusant de la collection ressort en
force au niveau de toute la population. La simplicité du langage de la
collection reste évidente pour ces écoliers et le trouvent méme agréa-
ble. Toutefois nous doutons que les tournures de phrases et les jeux de
mots puissent trouver une compréhension. Mais l'image est la pour re-

dresser le sens.
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"Comment trouvez-vous le langage ou le vocabulajre ?"

8 ans 9 ans 10 ans 11 ans [ 12 ans .
et plus
Agréable 1 4 12 5 p)
Difficile - 2 3 - 1
Amusant 9 21 54 24 13
Enfantin 1 b 7 2 3
Normal 9 4 10 7 6

Cette répartition des opinions sur le langage ou le vocabulaire

de la collection montre clairement que 1l'Age ne joue pas un rdle im-

portant, étant donné la simplicité du texte plutdt familier pour les

écoliers. Remarquons que les enfants de 1t'4ge de 8 ans ont attribué

autant de fois le qualificatif "amusant" que "normal" et A peu prés

un tiers des écoliers du groupe le plus agé partage cette opinion.

- L'identification et le partage de sentiment avec un héros est

de lazpremiére importance parce qu'il permet:de constituer son propre

fonds des livrespréf&iés. Nous avons examiné ce point a travers des

questions suivantes :

"Comment trouvez-vous les personnages 2"

8 ans 9 ans 10 ans 11 ans 12 ans
et plus
Sympathiques 12 20 43 19 15
Antipathiques 1 2 2 - -
Nerveux 2 3 13 1 3
Stupides 2 3 13 8 -
bentils 5 9 18 8 11
Malins 13 2k Ly 19 7
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Les personnages sont spontanément considérés comme sympathidues

et gentils. Le qualificatif "malin" est surtout attribué a "Bill",

le chien, la vedette de la série.

"Connaissez-vous dans votre entourage des personnes qui vous

rappellent ces personnages ?"

8 ans ‘ 9 ans 10 ans 11 ans 12 ans
et plus
Qui 11 16 42 19 M
Non | 6 | 13 21 3 7
Tlequels ?
8 ans 9 ans 10 ans | 11 ans |12 ans
et plus
Pére 2 3 10 3 2
Mere 1 1 10 2 2
Boule 5 9 18 8 b
Autre 6 8 22 12 6

Presque 50 % des écoliers de chaque catégorie d'age peuvent identi-
fier les personnages a quelqu'un de leur entourage. Le détail montre que
les réponses pour "autre" sont les plus nombreuses. Nous y avons inclus
le chien "Bill". En plus, les personnages secondaires de la série sont
trop insignifiants pour pouvoir conclure une identification avec elles.
Nos entretiens avec des écoliers a l'occasion de l'enquéte a confirmé
notre hypothése.

Le personnage de "Boule" est slrement trés proche des enfants comme
le certifie le résultat de notre dépouillement.

Le groupe des écoliers de 1l'dge de 10 ans semble attacher plus
d'importance au cercle familial; par leur identification du pere et
surtout de la mére qui tient pourtant un réle secondaire dans la col-

lection.




- 42 -

"Qui considérez-vous comme héros principal 2"

8 ans 9 ans 10 ans 11 ans 12 ans

et plus
Toute la famille 7 9 19 11 3
Boule 7 15 28 6 6
Bill 10 15 36 18 11

Cette question a visiblement posé certaines difficultés. La majo-
rité des écoliers de l'4ge de 8 & 10 ans se sont décidés soit pour la
famille, soit pour Boule. Nous trouvons un équilibre chez les enfants
de l'dge de 11 ans et de 12 ans ol environ 50 % des enfants donnent la

bonne réponse.

A la question "quel numéro avez-vous lu ?" 115 écoliers ont pu-
répondre. Etant donné la ressemblance des thémes dans les albums et
le fait que les enfants n'ont pas eu la possibilité de consulter les
~ volumes au moment de remplir notre questionnaire, 1'absence de réponses
de la part du reste des écoliers est compréhensible. Toutefois 1l'analyse
de cette question a montré que les histoires sont bien suivies et que
plusieurs écoliers ont lu toute la collection.

En total 60 éléves ont lu 5 volumes et plus, 37 2 & 4 albums et

18 enfants 1 seul numéro.

En ce qui concerne le numéro préféré de la collection "Boule et
Bill" nous pouvons affirmer que tous les numéros sont lus avec plus ou
moins la méme fréquence ; nous n'avons pas constaté une préférence pour
le numéro 19 qui contient un seul récit. Toutefois il faut préciser que

chaque écolier n'a pu prendre connaissance de ce numéro spécifique.

3.4. QUEL IMPACT DANS LA BIBLIOTHEQUE ?

3.4.1. AU NIVEAU DE SA PRESENCE

Si la présence de la "BD" dans la bibliothéque ne se dément plus,
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depuis, ces derniéres années, mais qu'au contraire, elle est devenue

un moyen d'attrait de lecteurs potentiels, notamment parmi la popula-
tion enfantine, il n'est que plus intéressant pour nous, de voir dans
quelles proportions notre collection étudiée - "Boule et Bill" - est-

elle admise et promue dans la bibliotheque.

L'espace de notre enquéte peut nous orienter sérieusement dans ce
sens. Les deux villes - Lyon et Lausanne - qui constituent nos lieux
d'investigation, nous renseignent, a travers leurs bibliothégues sur
cet aspect, de la présence de notre collection mais aussi de son im-—
pact a l'intérieur méme de ces bibliothéques.- A travers le prét ou
de la lecture sur place. )

Deux importantes bibliothéques ont retenues notre attention a
Lausanne : la Bibliothégque Municipale et la Bibliothégque Pour Tous,
dont la fonction correspond & une Bibliothéque Centrale de Prét en
France.

A Lyon, ce sont les trois grandes bibliothégues : la Bibliothéque
Municipale de Bron, de la Part-Dieu et de Villeurbanne.

Toutes ces bibliothéques comportent un département pour la jeunes-
se dont les rayonnages abritent tous, la collection "Boule et Bill" de
Roba.

L'évidence de la présence de notre collection au niveau de ces bi-
bliotheques, ne peut nous cacher, les différences en nombre "d'exemplai-
res" de cette collection d'une bibliothéque a une autre que cela soit a
Lausanne ou a Lyon.

La Bibliothégue Pour Tous & Lausanne poss&de 6 séries de "Boule et
Bill". Elle diffuse la lecture francaise pas seulement dans la partie
francophone en Suisse, mais aussi dans la partie allemande, italienne
et romanche, destiné avant tout pour la minorité francophone qui y vit.

La Bibliothéque Municipale de Lausanne emprunte cette collection
dans ses quatre annexes pendant que dans la centrale elle est consultée
sur place.

Dans le département pour les enfants de la Biblioth&que Municipale
de la Part-Dieu se trouve en total 13 albums & la disposition de la sal-
le de lecture. Leurs dos de couvertures portent une fiche demandant
l'avis de lecteurs sur le livre. L'expérience mohtre malheureusement que

ces fiches ne sont pas remplies pour les livres lus sur place.
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La Bibliothéque Municipale de Bron est en possession de la collec-
tion compléte. Elle est partiellement mise en lecture sur place, par-

tiellement en prét a 1l'extérieur.

La Bibliotheque Municipale de Villeurbanne posséde elle, 2 exem-
plaires et demi de la collection. Elle pratique les deux systémes, la

consultation sur place et le prét a l'extérieur.

En dehors du fait qu'elles abritent cette collection, ces biblio-
théques permettent de la promouvoir et la faire connaitre, beaucoup plus
que les autres canaux. C'est ce qui ressort a travers le tableau ci-apreés,

ou l'impact de cette premiére a Lyon est plus que visible.

"Comment avez-vous découvert cette collection ?*

LYON LAUSANNE
Dans une librairie 26 10
Dans une bibliothéque 34 16
Par un journal 1 12
Par la publicité/merchandising 2 1
Par des amis 19 23
Par les parents 10 23
Dans un centre commercial 4 15

I1 était intéressant d'apprendre que méme les enfants qui possé-
dent la collection 1l'empruntent a la bibliothégque i 1'occasion d'une

visite et cela tant a Lyon qu'a Lausanne.

LYON LAUSANNE

non oui non oul

Possédez-vous cette
collection ?

56 29 A 47

Qu empruntez-vous 3 la
bibliothsque ? 46 35 57 32
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3.4.2. AU NIVEAU DU PRET

Il ne nous est pas possible d'établir les statistiques de prét
pour la collection "Boule et Bill" étant donné que d'une part elle
est - généralement dans la centrale - a consulter sur place, d'autre
part parce que toutes les bibliothéques ne sont pas équipées d'un
systéme informatique et les statistiques faites manuellement ne portent
pas sur les collections particuliéres.

La Médiatheque de Villeurbanne est automatisée et par conséquence
peut fournir des informations plus détaillées. Elle posséde toute la
collection, au total 50 exemplaires. En deux ans chaque exemplaire a
été prété environ 30 fois. ' ’

En plus chague chiffre du prét concernant notre collection, ne
peut pas nous donner gqu'une image approximative du prét, du fait, que
la collection est lue sur place, ou une fois empruntée, lue et relue
par les membres de la famille ou par des amis.

Pendant nos entretiens, tous les bibliothécaires ont confirmé que
la collection "Boule et Bill" appartient aux vedettes de la bande dessi-
née: empruntée et lue par des enfants et par conséquence les volumes

usés sont toujours remplacés par les nouveaux.
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ELEMENTS DE SYNTHESE

Au terme de notre travail nous pouvons dire que:

- La bande dessinée appartient & la lecture préférée
des enfants. Ils aiment des images en général et dessinent
volontiers eux-mémes. Le texte,souvent limité au strict né-

cessaire et généralement simple,facilite cette lecture.

- Notre collection "Boule et Bill" n'est pas unigque-
ment lue par les enfants, mais également par une partie des
parents, notamment 3 Lausanne ol chaque deuxiéme semaine un

gag apparait dans le guotidien le plus vendu de la région.

- L'8ge, le sexe et la langue maternelle des écoliers
ne sont absolument pas les facteurs décisifs pour la lecture

de la "BD" en général, ni pour "Boule et Bill".

Il existe aujourd'hui plusieurs possibilités pour pren-
dre connaissance de notre collection examinée, étant donné le
fait gqu'elle ne se trouve pas seulement sur le marché clas-
sique, mais aussi dans les rayons du supermarché, gu'elle a
trouvé écho chez les bibliothécaires dans les départements
peur les enfants et méme auprés de journalistes. Les albums
sont facilement achetés et appaitiennent conjoncturellement
aux produits implantés dans le merchandising. La diversité

des réponses des écoliers nous l'a confirmé.

- La popularité de la collection repose sur plusieurs

raisons:

Premiérement c'est le cadre. La maison représente pour
un enfant le symbole de la sireté et elle est pour lui un vé-
ritable espace vitale. A partir de 9 ans l'enfant commence a

ce détacher des parents et s'intéresse au monde extérieur.
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La rue, le parc ou une place sportive et la classe deviennent
les endroits fréguentés chague jour. Un intérét pour les pays

éloignés a cet &age est bien connu.

Le milieu social décrit dans la collection est effec-
tivement neutre. La famille exerce une activité normale et
leurs soucis sont les soucis de tous les jours. Les person-
nages sont des personnages vivants de notre temps. Boule est
dépeint trés réaliste, caractérisé par les traits typiques
d'un enfant. Bill, le chien regroupe plusieurs traits humains
et représente le personnage le plus malin, et en méme temps

le plus sympathique, tant désiré parmi la plupart des enfants.

Cet ensemble offre donc aux jeunes lecteurs une vaste
possibilité de l'identification si nécessaire pour capter leur
attention. Notre enquéte a montré gque les enfants sympathisent
avec les personnages de "Boule et Bill" et peuvent les identi-

fier aux personnes de leur entourage.

- Les dessins sont faussement naifs et présentés & 1l'an-
gle de vue normal. L'expression artistigque de l'auteur est
donc trés proche de la maniére de dessiner d'un enfant. Les

couleurs sont vives et toute l'ambiance aspire a l'optimisme.

- Le langage de la collection est le langage parlé, fa-
milier et simple, complété par les symboles, les graffitis et
les onomatopées gui sont considérés comme amusants. Il ne pose

pas de probléme a nos écoliers.

~La thématique des récits est sans prétention, touchant
toutefois le développement social et moral qui prend sa signi-
fication chez 1'écolier: il manifeste volontiers sa force, sa
sireté, sa serviabilité et sa capacité en général. Les vante-

ries sont de l'ordre du quotidien.

L'ensemble de la collection se veut légére, son but

fondamental est de distraire.
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Tous les éléments de la collection sont assimilés et
proches de l'esprit d'un enfant et forment un seul ensemble
sans lequel les gags ne pourrons pas atteindre leur but:
faire rire. Ils sont spontanément qualifiés comme le point 1le
plus attirant, le plus amusant, le point le plus apprécié

de la collection "Boule et Bill".

La présence de notre collection dans la bibliothégue
et la fréguence de sa lecture et son emprunt justifie 1'im-
pact de son contenu graphique et thématigue et nous permet
de dire gue la bande dessinée a une large place dans la lec-

ture en général parmi la population enfantine.
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ANNEXES

Le questionnaire pour lecteurs
"Oeuffroyable", no 3, p. 4
"Gros plan", no 17 p.20

"Chat perché", no 4, p. 55

"Les routiers sont sympas", no 13, p.42

"Faut étre gonfléﬁ, no 20, p.44
"Si nous ne nous flattions pas "
"Evi-dent", no 3, p. 37
"Globe-Trotters", no 19, p. 19
"Globe~Trottexs", no 19, p. 28
"*Rhumbaba", no 12, p.25

"On creuse sa tombe avec les dents",

I.'auteur de la collection Jean Roba

4

no 2,

no 2,

p.22

p. 18
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ANNEXE 1
QUESTIONNAIRE POUR LECTEURS
kkhkkhkhkhkhkkkhkhkhkikhkhkhkhkkhkhkhkhkkhkkhk

- quel dge avez-vous ? ........iiiiinnnn.

- SEeXe: se... masculin [:] ------ féminin [:]

- niveau scolaire: primaire [ ] ecole: publique []
moyenne (collége) [:] privée [ ]
secondaire (lycée)

- la langue maternelle ...........co.....

- vos parents parlent-ils le francais a la maison? [:]oui [:]non

- profession du pére et situation familiake de la mére.............

- est-ce que vos parents lisent les bandes dessinges ? [:]oui [:]non

- quellessortesde bandes dessinées 1isez-vous? (titres ou héros).....

- connaissez-vous la collection "Boule et Bill" ? [:]<)u1 [:] non

- vos parents Tisent-ils "Boule et Bil11" ? [:]oui [:]non
- comment avez-vous découvert cette collection?
librairie [] bibliotheque [] journal [:] merchandising []

(publicite)
par des amis [:] par les parents [:] centre commercial [:]
- possédez-vous cette collection ? [ oui [ non
-ou empruntez-vous a Ta bibliothéque? D oui Dnon

- quels numéros avez-vous déja lu?

O O0oOooogogoooaooooadodaoao
1 234556 7 89 1o 11 1213 14 15 16 17 18 19 20

- pourquoi? pour les gags [:] pour les dessins [:]
pour les textes/expressions [:]
pour les themes( sujet ou histoire ) []
- comment trouvez-vous les personnages?
sympathiques [:] antipathiques [:] nerveux [:] stupides [:]
gentils [] malins []
- connaissez-vous dans votre entourage des personnes qui vous rappellent
ces personnages? [:] oui D non

- lesquels? [:] pére D mére E_] Boule D autre

- qui considérez-vous comme héros principal? [:] toute la famille

[Jsoute [ BiM

- comment trouvez-vous le langage ou le vocabulaire?
agréableD difficﬂe[:] amusantD enfantin D normal D
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CEUFFROYABLE : ANNEXE 2

CE QUILS VONT
ETRE cONTENTS OB
LEUR. BEL CEUF CE

PAQUES EN CHO-
COLAT, NOS PARENTS!

L il Moz % ,I =

2l :

-

BT PLUS T4RD

4

- HHMML CE QUL A LAIR BON L.
CHACUN 7/

OP L. UN MORCEAL POUR
-

z {%W/o- /’r//% ~
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ANNEXE 3

_ Nonl. gen

A FAIRE Pour Te

PRENDRE EN GRROS.

PLAN ETEN PIED /%
ou MON APPAREIL EST

TRoP PETT, OU TU AS
N\ UNE TROP GROSSE

TETR/

2% BOULE VEUT orRe
‘EN PATTES, /
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ANNEXE 5
LES ROUTIERS SONT SYMPAS
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#'| TRANSPORT DE
VIANDE |
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ANNEXE 6

Faut étre gonflé !

7 MILLIARDS DE @&
SE@rE!. . C'EST
TOUJOURS, PAREIL./
SUFFIT D'ETRE EN
RETARD POUR AVOIR |
UN PNEU DESONFLE |

N
LY ADBES FURIEUSEMENT
JOURS, JE AUNOS, ce

vous JURE/ BIDULE/

AH ! Te VOILA,
FISTON/.. TIENS,
POUR AVOIR EU
LA GENTILLESSE
Ve REGONFLER
MON PNEL/
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ANNEXE 7

Si nous ne nous flattions pas nous-mémes,
la flatterie des autres ne nous pourroit nuire.

(La Rochefoucauld)

EH 8eN!... iL MEST

QUE NOUS AVONS LIN
CHIEN A LA SAN
FRAGILE /

BIEN TRISTE DE CONSTATER

TOuUsS LEsS AUTRES CE SONT DE PAUVRES .. ¢E PETIT PAQUET... 4A DOIT PESER
CHiENe SoNT ForRTel.. / \ Pentes %Ereess LES DES TONNES, POUR LUI /..
MAIS LUl ... COCKE
) == oHlout. HAHA! .
= DES TONNES

.. ET<Es PETITES
DENTE ... HOSED!...
LES PALVRES PEITES
PENTS ./

AL VAGUEMENT
LIMPRESSION QUEJE
ME suiS FAIT AVOIR //

NoUS ETIONS DANS UERREUR.
BILL EST FORT, P4
TRES FORT .

-
e

[
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ANNEXE 8
VI-DENT
HouLALAR ! MAIS 1L LES GRANDES 7
rifég %éfpl.giﬁg NE SEPLAINT POULEURS SONT /
CARABINEE/ 4 . Rasy

ON NE PEUT FAS
LE LAISSER COMME
GA Z. PAS LE TEMPS

DE CHERCHER UN VETE

BRINAICEZ ILYA UN
DENTISTE PRES pP'icl...
ALLONS-Y./

\__——'//

-

SUIVANT )

/7~ PEGARDEZ.
PocTeEUR, il....

CcoMMeNT

C'EST FoUR UN

CHIEN 772~

NON,MAISZ., \lous
VOUS FICHEZ DE QuI 7
JE SUIS DENTISTE, MOI,
PAS VETERINAIRE/
ENFIN.. CEST BIEN
FARCE QUE LA PETITE
BETE A VAIR MAL

«JE VAIS \WOIR CcE QUE
JE PELIX FAIRE Z.
ALLONS .OLVRE BIEN
LA GUELULE, ET TU
ALIRAS UN GROS
NONOS /..OH/MAIS Z7..
QUEST-cCE QUE Z
iL FAUT EXTRAIRE /_

MAIS S'ILPOUVAIT PARLER,
ILTE LAURAIT DITQUIL AVAIT
UNOS EN BOUCHE /

ET ENcoRe/
ON NB PARLE FAS
LA BoucCHE
PLEINE/

Vous ousBLiEZ /
QUELQUE CHOSE., s

PLONGTEL

pesenisre

S e -

=
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A LE SOIR EST TOMBE SUR
ILE PE TIAETEAVELO...

CHEF ToUuTou- FAIS-LES
ATAMEME / DES VENIR .JE VAIS
ETRANGERS QU ESSAYER DE

VIENNENT D& DE- REVEILLER LE
BARQUER VEULENT / VIEUX FOU / _
ARLER A TON 4 ,
INVITE /

N MA DIT QUL

| 2 | | PARIcI,BURP! TANGO CHARLIE
AVAIT UN AVION AVGNION ¢ VA VOUS MONTZER SON
WUR CEE e / MGCN,!EE?\!T ; LH% ol APPGNAREIL / ‘

POUVEZ-VOUS ME
CONDPUIRE D'URGENCE
A BONGKUIK 7

ENEZ,LE VMOILA, HURK,
N MECULLOCH & DECKER
i NEUF CENT TRENTE-HIC /

BONGKUIK 7.
EN FAISANT LE
b MPLEIN A M|-CHE-
 MIN. GA DEVRAIT
MPOUVOIR ALLER,

f - ' ILS ONT TORT
!Z%g%;é} guﬁgﬁf\ rg)% H_Aagéchgzre
TAMEME ! GARDEZ- ) NOUS PRESAGE
IO UN BOUT DE | ONTYPHON
TANDE AU CHAUD ‘ EPOUVANTABLE! ¢
T UNE MBOUTEILLE 3 : ‘ ‘ P

\J FRAIS, HIPS /
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SAN FRANGELES. PERLE DE LDUEST AMERICA
LA VILLE OO TOUT ABSOLUMENT TOUT, EST -#rs
POSSIBLE ... PERCHEE DE GLINGOIS SUR ses
COLLINES, DOMINANT LE BLEL! FPAILLETE DU PACIFIQUE, Z
ELLE ABRITE PES NATIONALITES LES PLUS DIVERSES

r
m
0

VOILA ! ’  HEUREUSEMENT. 1 GAREZ -VOUSET
SSONS-LES... ngsTTeeaé-isngh N;JEOSJs : F\A/uTEg CONIl-,@E Je
e Pogv%r\éso PNERS BB OUSAI PIT.
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ANNEXE 11
RHUMBABA

MOI, JAI UNE POMME |/ AH/MOIMON
COMME DESSERT. | VIEUX,JEVAIS ME
ET TOI? ' REGALER...

..DE CE QUE JAIME -
LE PLUS AU MONDE /

CAVA PAS
SOUS TA /
&AGC@EH?Eu

Coer

silturas
VOLE/

CETAIT QUO,
TON DESSERT -

1

TUNBABA
AURHUM, 4




ANNEXE 12

On creuse sa tombe avec les dents
(Proverbe turc)

NON, cEsT PAs
Pour BiLlL, LE BEAU
GATEAL ... NON,NON,
NON...

LES PETITE CHIENS ¢A MANGE
DES 05...DE BONNES PA- |
TEES... MAIS PAs DE
GATEAUX 7/

... ET NE TOUCHE PAS AL GATEAL

SUR LATABLE /.. TU PEUX

LECHER UEMBALLAGE SI
TW VEUX 7.

IL NE WEN
DONNERA PAS P..LINE
Fols.. PRuUX Fois... TRoIS
FoISL TANT Pis /

A VIENT
DE LA /
CUISINE

.

BOTE!L.LABCTE DU
GATEAL' . . MAIS ALOES
. u>

PORTELE A VAR,
AU JARDIN /

QUESTION DE MANGER cE _ | N
?Af u!._JB VAIS TELEPHONER A Beore LA, ET
, G TEf‘E PATISSIER, MO/ { 2E<PIPE BIEN..

JE VAIS

PAS FAIT LE cOuP ou ) o %

“GATEAL-QUI-N‘EST

Auo!_PATiSSERIE U CORNET, 7 ;
Vous WAVEZ RoulLE ,\ous .. I " s
NEU o
<L WEN AVAIT =
DONNE, J& N'AuRAls (g —
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ANNEXE 13

tiré de : ROBA, Jean. Boule et (Bill) contre les mini-requins.

1

Marcinelle-Charleroi ; Paris : Dupuis, 1986.

(Trésors des Mini-récits)

JEAN ROBA

Né en 1930, Jean Roba se distingue trés
t6t par les illustrations dont il égaie pour son
plaisir personnel ses cahiers d'écolier.
présente a I'époque la curieuse caractéris-
tique de tout dessiner a l'envers, mais,
incompris par ses proches, il se tourne bien
vite vers un pur académisme le conduisant a
I'école des Beaux-Arts de sa banlieue bruxel-
loise. 1l y suit une vaste gamme de cours du
soir l'initiant a la décoration, la céramique,
I'illustration, la sculpture, le dessin, le croquis
de mode, la publicité... tout ce qui se
griffonne et se croque ! '

Encore gamin, il est engagé par une
entreprise de fabrication de vitraux. Le travail
serait agréable... s'il ne convenait de placer
cette production en des lieux généralement
haut perchés! Ce qui est parfois périlleux
pour un jeune apprenti souffrant du vertige |

Il se dirige ensuite vers la retouche-photo
et passe dans un atelier de photogravure
d‘art, ou il s'initie & de fascinantes téches
nouvelles : reproduction de tableaux, calen-
driers artistiques, mise en page de revues de
luxe... Devenu apprenti dessinateur publici-
taire & l'aube des années 50, il réalise une
campagne pour lancer un nouveau savon,
lorsque |'armée sollicite sa collaboration pour
une longue période indépendante de sa
volonté. Estafette moto, une mauvaise chute
le dirige vers des bivouacs plus tranguilles,,
ol il peut se consacrer & lillustration mili-
taire ; portraits de gradés, fresques de
motocross, décoration de casques, de murs.
de mess et de cantines...

Rendu au pavé civil, il V'arpente a la
recherche de travail personnel, mais, mau-
vais en affaires, il abandonne rapidement
V'initiative privée pour entrer en 1952 dans
une agence publicitaire, ot il finira chef de
studio-créateur,

En 1957, il se glisse dans les couloirs des
Editions Dupuis en compagnie d’un coliégue

venu sur rendez-vous. Rosy le découvre et le
lance. s

L'aventure commence & la Noél 1957
{SPIROU 1027} avec lillustration d'un conte
charmant, « Une étoile pour le Prince »,
écrit par... Peyo | Roba réalise ensuite deux
courtes histoires complétes poir I'éphémeére
SPIROU-POCHE, un magazine publicitaire
distribué en échange de points-primes qui
disparut a sa seconde parution. Roba
crayonne deux « Oncle Paul» (Mimile le
Routier, SPIROU 1038 du 6 mars 1958, et La
découverte de Troie, SPIROU 1040 du 20
mars 1958) ; Eddy Paape acheve le sithouet-
tage et en réalise la mise a I'encre, d'od un
style étrange, plus rond que le graphisme
habituel de Paape, et |'énigmatique signature
ROB-EDDY |

Cette méme année 1958, il illustre dans
SPIROU un roman feuilieton de Claude Esve
{Le saut dans linconnu) et réalise une
unique histoire compléte de Tioui, le petit
Sioux {SPIROU 1057 du 17 juillet). Travaillant
encore moitié-publicité, moitié-illustration, il
décide & son tour de sauter dans l'inconnu et
approfondit définitivement le métier de des-
sinateur dans le mini-studio ouvert par
Franquin pour réaliser les trois aventures de
Spirou commandées par le quotidien LE
PARISIEN LIBERE (« Tembo Tabou », « Les
Hommes Bulles », « Les petits formats »).
Le célébre Boumptéryx (SPIROU 1082 a
1095 de mars 1959) date de cette époque et
est signé LEY KIP, soit "équipe Franquin-
Roba-Jidéhem-Denis. .

Boule et Bill apparaissent pour la premiére
fois a la Noél 1959, La Ribambelle débutera
en 1952 et Roba a assuré pendant cing ans
(1961-1965) le dessin de couverture de
SPIROU, se pliant & tous les genres et styles
pour annoncer les vedettes de I'hebdoma-
daire.




